
Expo67
Deux îles et un Métro

Les autorités municipales annonçaient, en 1963, qu'Expo 67 aurait lieu sur deux îles au milieu du fleuve Saint-Laurent. L'une d'elles n'existait alors qu'à moitié; l'autre pas du tout.

Un an plus tard, cependant, la Ville de Montréal les mettait, entières, à la disposition de cette exposition internationale. Par quel miracle ont-elles, littéralement, surgi des eaux?

La réponse, toute simple, cache une des merveilles de la technologie moderne. On a transporté sur place, en l'espace de 10 mois, 15 millions de tonnes de roc et de terre. Les deux dragues les plus puissantes du monde ont fouillé le lit du fleuve et en ont extrait 6 825 000 tonnes de terre. Le reste a été acheminé par camions.

'Il s'agissait de doubler la superficie de l'île originale, file Sainte-Hélène, et d'en créer une seconde de même grandeur. On a commencé, en août .1903, par élever 26 970 pieds (8 220 mètres) de remparts extérieurs qui délimitaient le pourtour des Îles et 21 150 pieds (6 446 mètres) de remparts intérieurs. Les véritables travaux de remblayage ont débuté en octobre. Tout était terminé fin juin 1964.

Les camions étaient alors obligés d'utiliser le pont Jacques-Cartier. Plus tard, à temps pour transporter les matériaux nécessaires à la construction des pavillons, ils passaient par le pont de la Concorde, construit spécialement pour l'Expo en l'espace de 18 mois.

Long de 2 265 pieds et large de 94 (690 mètres sur 28), cette construction de 10,5M$ est un des ponts orthotropiques les plus longs du monde. On le dit orthotropique parce qu'il réunit sa structure et sa superstructure en un seul élément. Ainsi est-il léger (10 000 tonnes) et ses travées sont-elles plus longues.

Le Métro de Montréal, inauguré l'automne dernier, offre un autre exemple de progrès moderne. II aura fallu moins de cinq ans pour le construire sur une longueur de 15 milles et demi (près de 25 kms). Son coût total de 213,7M$ englobe les 45M$ nécessaires au matériel roulant fabriqué dans la région.

Quatre mille hommes y ont travaillé presque sans interruption. Ils en ont creusé les trois lignes, principalement dans le roc, érigé ses 26 stations et fabriqué les 369 voitures qui peuvent trans-porter dans chaque direction 60 000 voyageurs par heure à 90 secondes d'intervalle.

Le Métro de Montréal, construit à 82,5% avec du matériel canadien, est un hommage aux ingénieurs montréalais qui l'ont réalisé et à leurs collègues de la Régie autonome des transports parisiens, qui les ont conseillés. En effet, ce métro, le seul du monde à rouler entièrement sur pneumatiques, a été conçu en tenant compte principalement des expériences les plus heureuses du génie français.

Les manifestations du génie humain trouvent un cadre différent, mais aussi impressionnant, à la Place des Arts: trois salles, dont la plus grande contient 3 000 places et un garage souterrain pouvant recevoir 850 automobiles. Montréal partage avec le gouvernement de la province de Québec l'honneur d'avoir établi.ce centre culturel international.

Créer des îles, construire un métro, ériger la Place des Arts, .voilà autant d'oeuvres prestigieuses dont s'enorgueillit la métropole du Canada.
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Moyens de transport

Cité du Havre. Accès par l'entrée principale de la Place d'Accueil. Des îles Sainte-Hélène, Notre-Dame et La Ron-de, l'Expo-Express vous conduit gratuitement à la Place d'Accueil et à la station de l'Habitat, dans la Cité du Havre. La Balade dessert divers endroits du secteur. Tarif: enfants 15 cents aller, 25 cents aller-retour; adultes 25 cents aller, 50 cents aller-retour.

-Pavillons de l'île Sainte-Hélène. L'Expo-Express vous conduit gratis à la Place des Nations. Si vous êtes à Mont-réal ou sur la rive sud du Saint-Laurent, prenez le métro et descendez à la station de l'ïle Sainte-Hélène. Entre la Place des Nations et la station du métro Sainte-Hélène, prenez le Minirail. Tarif: 25 cents. Pour 50 cents, le Minirail vous conduit de l'île Notre-Dame à l'île Sainte-Hélène.

La Balade traverse le parc Hélène de Champlain.

lie Notre-Dame. Gratuitement par l'Expo-Express. Pour 50 cents, on s'y rend aussi en Minirail, du métro Sainte-Hélène, et Ibn descend soit à la station de l'Expo-Express, île Notre-Dame, soit aux arrêts:des pavillons du Canada et de ('U.R.S.S.

La Ronde. Entrez à l'Expo parla Station Expo-Express La Ronde. L'Expo-Express vous conduit gratuitement à La Ronde à partir de la Place d'Accueil ou d'autres stations de la ligne. Tour de Minirail, pour 26 cents, de Fort Edmonton-Pioneerland près de la Station Expo-Express La Ronde, jusqu'au Village, lac des Dauphins.

Canaux et lagunes. Une promenade en bateau sur les canaux et les petits lacs de l'île Notre-Dame est un moyen économique de découvrir plu-sieurs paysages de l'Expo. On peut utiliser les "vaporetto"t#ircuit complet) : le tarif est de 50 cents pour les adultes et de 35 cents pour les enfants. Croisières sur le lac des Régates, départ près du pavillon allemand: tarif pour adultes 75 cents, pour enfants 50 cents (circuit complet). Service de bac entre le pavillon allemand et l'Anse du pêcheur
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LOGEXPO

Bureau d'hébergement établi par la C.C.E.U., LOGEXPO est un organisme dont les services sont gratuits.Adresse: Pavillon de l'administration et de la presse, Cité du Havre, Montréal, Cana-da. Téléphone à Montréal: 397-8397.

LOGEXPO est utileà ceux qui, n'ayant pu retenir de chambres ou d'emplacements sur des terrains de camping, cherchent à loger à Montréal ou dans un rayon de cent milles de cette ville.

L'organisme leur offre deux catégories de logement: l'une commerciale et l'autre non-commerciale. La première comprend hôtels, motels, maisons de touristes de la classe De Luxe ($16 à $40 par jour), de la classe touriste ($12 à $20), ou de la classe économique ($10 à $14). Il y a quelque 20 000 emplacements de camping, où les prix sont d'environ $3.50 pour une tente et de $5.00 pour;.,,. roulotte.

La catégorie non-commerciale comprend universités, collèges, écoles, centres d'ac 

cueil.
Prix d'une chambre privée: environ 5$ par jour; prix d'un lit dans un dortoir: environ 2.50$. Cette catégorie~comprend des maisons d'appartements et des

maisons
privées.

s visiteurs sont priés de retenir air ambres ou camping le plus tôt possible. Le prix déclaré doit être affiché lisiblement dans chaque chambre et respecté. Les établissements accrédités par LOGEXPO sont reconnaissables à leur emblème.

et es visiteurs qui désirent obtenir des renseignements officiels peuvent s'a-dresser aux kiosques, sur le terrain de l'Expo, à l'aéroport de Montréal, dans les principales gares et à l'entrée des autoroutes.
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TERRE DES HOMMES

Un récit d'Antoine de Saint-Exupéry a fourni à l'Expo 67 son thème principal. La conception généreuse que l'auteur se faisait de la vie n'est d'ailleurs pas étrangère au choix du titre Terre des hommes comme idée maîtresse d'une manifestation internationale.

Le Bureau international des Expositions ayant choisi l'expression Terre des Hommes, celle-ci est devenue officielle. Dès le printemps 63, au cours d'une conférence, des hommes de science et des intellectuels canadiens virent quel parti l'on pouvait tirer de la relation entre cette idée et le programme de l'Exposition universelle de Montréal.

Dans chaque pavillon, l'on traite de façon pittoresque de notre milieu naturel dans ses rapports avec la culture, la science et les diverses manières d'être et de penser.

Pour symboliser l'Expo graphique-ment, on a choisi une sorte de cryptogramme. Le sujet s'inspire d'un dessin fort ancien : huit groupes identiques et concentriques de caractères jumelés re-présentent l'humanité autour du monde.

Le motif principal devait donner naissance à toute une série de variations: les pavillons thématiques. De fait, on n'avait jamais vu ensemble d'idées plus rationnel, plus harmonieux, dans. aucune autre exposition de ce genre. L'ensemble thématique a été conçu et construit pour faire valoir les éléments les plus importants et les plus dignes de retenir l'attention.

Bien que ces pavillons, dus à l'initiative de l'Expo, soient de son ressort, nombre de pays et d'organismes ont contribué d'une façon ou d'une autre à leur_ aménagement Ils co nstituect, une étonnante réalisation du .géwie humain.

Le motif original qui a donné naissance à rem-blême de l'Expo 67 est un ancien cryptogramme représentant l'homme debout, /es bras tendus. Reproduit en caractères jumelés, il exprime l'amitié universelle dans une ronde symbolisant le monde. L'emblème est un dessin de Julien Hébert.

,M' Les sous-thèmes sont, dans l'ordre: L'Homme interroge l'univers. Le sujet donne lieu à un développement complexe : l'Homme et la vie; l'Homme, la planète et l'espace; l'Homme et la mer; l'Homme et les régions polaires; l'Homme et la santé.

L'Homme à l'oeuvre. Trois variations: les Ressources de l'homme, le Progrès, et l'Apprenti sorcier.

Le Génie créateur de l'Homme. Les beaux-arts, la photographie, l'esthétique industrielle et la sculpture. L'Homme dans la Cité.

L'Homme et l'Agriculture. Importance de l'alimentation, notamment pour l'avenir de l'humanité.

Le Labyrinthe. Par une disposition spéciale des lieux, ce pavillon permet l'application de nouvelles techniques cinématographiques.

Habitat 67. Habitations urbaines de l'avenir.

Des conférences sur les aspects du thème principal ont lieu dans un auditorium aménagé à cette fin.

Ce guide contient des renseignements supplémentaires sur chaque pavillon thématique.

En visitant I'Expo, on se pénètre de cette pensée de Saint-Exupéry qu'être homme "c'est sentir, en posant sa pierre, que l'on contribue à bâtir le monde".

HABITAT 67

Depuis que l'homme a quitté la caverne, il a connu plusieurs formes d'abris: la hutte, la tente de peaux de bête, la cabane de bois rond et la maison de pierre.

De ces habitations, généralement groupées près de l'eau, sont nés le village, puis la ville.

Aujourd'hui, Habitat 67 dans la Cité du Havre (A-245) près de la station Expo-Express de l'Habitat, donne une juste et grande idée de l'ingéniosité avec laquelle l'homme a su se construire un abri pourvu de tous les attributs du modernisme, dans un cadre urbain où l'espace est précieux comme l'or. Habitat 67 offre les avantages de la vie en conciergerie, où de nombreuses familles peuvent se loger dans un espace restreint, et ceux de la vie en banlieue, grâce à ses jardins. Enfin, chaque domicile se trouve à proximité des magasins essentiels à la vie quotidienne, auxquels on a accès par des voies à l'abri des éléments.

Aux yeux ,ae,.visiteurs, Habitat 67 . présente comme un ensemble de terras-ses superposées et en retrait, disposées sur douze étages. Ce qui caractérise ce nouveau complexe d'habitation, c'est d'une part la façon dont terrasses et appartements sont agencés pour sauve-garder l'économie de la construction, et d'autre part l'ensemble des rues et des passages qui desservent chaque domicile à tous les paliers.

La superficie d'habitation compte 158 logements de 20 types différents, de-puis l'appartement de 600 pi. ca. (un peu moins de 200 m2) à une chambre, au domicile de 1 700 pi. ca. (plus de 500 m2) à quatre chambres. 354 modules, chacun de 17 pi. 6 po., (5 mètres) sur 38 pi. 6 po. (12 mètres) sur 10 pi. de hauteur (3 mètres), en béton pré-fabriqué ont servi à la construction. Après avoir coulé les modules, on y a intégré les cuisines, salles de bains, l'isolation, les appareils, etc.

Les habitations sont disposées de telle façon que le jardin de chacune repose sur le toit de celle d'en-dessous. Chaque jardin est pourvu de plates-bandes toutes arrosées et fertilisées

d'une même source. L'occupant choisit les fleurs et les plantes qu'il préfère.

Au rez-de-chaussée, un réseau de voies relie les services et les stationnements. Au-dessus, on a aménagé des voies de piétons par lesquelles on a accès à toutes les parties de l'ensemble grâce à des ponts et à des passerelles.

Le piéton n'a jamais à traverser les voies de service. On accède aux étages par trois ascenseurs logés dans trois puits. On a aménagé des parcs aux cinquième et neuvième étages pour les petits enfants qui ne peuvent aller seuls au parc dont leurs ainés disposent au niveau du sol.

Par sa conception audacieuse et l'ingéniosité de ses moindres détails, Habitat 67 apporte une importante contribution à l'étude de l'homme dans la cité.
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GÉNIE CRÉATEUR DE L'HOMME

Les beaux-arts étant l'expression la plus parfaite peut-être de l'esprit humain, les facultés créatrices de l'homme devaient donner lieu à l'Expo 67 à un développe-ment majeur du thème Terre des Hom-mes. La création artistique n'est-elle pas le signe des grandes civilisations?

En illustrant par quatre manifestations le génie créateur de l'homme, on a voulu montrer le talent des artistes en peinture, en sculpture, dans la photo-graphie et le dessin. Les expositions ont été conçues pour que le public saisisse facilement le sens des quatre disciplines en question et l'influence des peuples qui ont trouvé dans l'art leurs moyens d'expression.

L'exposition internationale d'oeuvres d'art, l'exposition internationale de photographie artistique et l'exposition d'esthétique industrielle se trouvent dans la Cité du Havre (A-211). L'exposition internationale de sculpture contemporaine est dans l'île Sainte-Hélène (B-360), près de la station de métro.

La Cité du Havre est desservie par l'Expo-Express dont les stations sont à la Place d'Accueil et à l'Habitat 67. L'entrée principale de l'Exposition universelle est dans ce secteur. La Balade dessert également la Cité du Havre.

Beaux-Arts

Dans une construction permanente de la Cité du Havre, 200 oeuvres d'art dues à des peintres, sculpteurs, graveurs, dessinateurs et céramistes, constituent une exposition exceptionnelle à laquelle ont contribué cinquante musées, dans trente pays. Le but de l'exposition n'est pas de faire l'histoire de l'art en images, mais plutôt de démontrer, par des travaux artistiques exécutés au cours des siècles, le caractère universel de l'art. 
Cette collection représente en effet toutes les civilisations, les périodes artistiques et les écoles. Le visiteur pourra se familiariser avec l'art préhistorique de la Sibérie et la naissance de la civilisation chinoise, avec l'Orient et l'art primitif, l'ère précolombienne, l'art africain et les débuts du christianisme; il admirera un grand nombre d'oeuvres dont la production s'étend de la Renaissance à l'époque contemporaine.

Dans l'esprit du thème général Terre des Hommes, on a choisi des oeuvres qui illustrent les thèmes de: l'Homme, l'Homme, les travaux et les jeux, l'Homme et l'amour, l'Homme et la nature, l'Homme et la cité, l'Homme et ses con-flits, l'Homme et son idéal, l'Homme visionnaire et enfin l'Homme et l'infini.

La contribution de la France à cette exposition s'établit à 34 oeuvres d'art, dont 12 viennent du Louvre. Les musées des États-Unis en ont fourni 45. L'Union soviétique a prêté pour sa part

12 chefs-d'oeuvre qui se trouvaient à Leningrad, au Musée de l'Ermitage. Les musées italiens, allemands et britanniques ont envoyé des travaux des maîtres de la Renaissance, et les musées de Hollande sont représentés par des chefs-d'oeuvre de l'école flamande. Entre autres artistes dont les oeuvres figurent à cette exposition, le public reconnaitra Rembrandt, le Tintoret, Titien, Vélasquez, Gainsborough, Cézanne, Rodin, Rouault, Picasso, Matisse et Van Gogh. On peut se procurer un catalogue de tous les travaux dont quelques reproductions sont en couleur.

Photographie

Ne cherchez pas ici la formule habituelle du salon et encore moins l'album de fa-mille. Dans cette exposition soulignant plusieurs aspects de son génie créateur, l'homme, sans afféterie et sans complaisance, a pris l'appareil photographique à témoin de ce qu'il est.

Environ cinq cents photos soigneuse-ment choisies constituent peut-être les meilleurs travaux des photographes du monde entier.

Conforme à l'esprit du thème Terre des Hommes, l'exposition internationale de photographie d'art montre l'homme moderne en train de vivre énergique-ment sa vie. Ses relations avec ses semblables, ses difficultés et ses succès, la misère, la cruauté même, rien, semble-t-il, n'a échappé à l'oeil indiscret, froid ou sympathique des photographes.

Esthétique industrielle

Le pavillon de l'Esthétique industrielle est à côté du Musée des Beaux-Arts, dans la Cité du Havre. Il contient les pro-jets d'élèves de dix-huit écoles renommées dans le monde entier pour la qualité de leur enseignement. Cette exposition n'est pas un concours, c'est la réponse réaliste à des besoins humains réels. Les pays représentés à cette exposition sont l'Autriche, la France, le Danemark, la Finlande, la Suède, la Hollande, la Pologne, le Japon, la Grande-Bretagne, les États-Unis, l'Allemagne et le Canada.

Les projets d'élèves sont autant de manières d'envisager certains problèmes sociaux et nationaux. Les idées sont intéressantes et l'humour n'y est pas étranger.

Une seconde manifestation souligne l'importance de l'esthétique industrielle au 20e siècle. II s'agit d'un film que l'on peut voir à l'Auditorium DuPont du Canada. Dans cette production en cou-leur, on explique le dessin industriel et son rôle dans le monde moderne.


""Homme-Cactus": Gonzalez

Sculpture
Remarquable par le talent ou le génie de certains sculpteurs, cette exposition l'est également par l'équilibre d'une représentation adaptée à la répartition géographique. Les oeuvres ont été choisies autant pour leurs qualités plastiques qu'en vue de leur présentation en plein air. Elles se trouvent en effet dans le parc de l'île Sainte-Hélène (B-360), à proximité de la Roseraie.

L'exposition de sculpture contemporaine, image séduisante d'une des for-mes d'art les plus dynamiques de notre temps, réunit une vingtaine de noms il-lustres, ceux de Rodin, Gonzalez, Lehmbruck, Brancusi, Richier et Giacometti, et une trentaine d'artistes encore vivants et non moins célèbres, de Calder, Lardera et Moore à Heiliger, Chillida et Teshigahara. L'Union soviétique, la Tchécoslovaquie, le Japon et l'Argentine y sont notamment représentés.

AUDITORIUM

DU PONT DU CANADA
Le sens et le contenu scientifique des éléments thématiques seront illustrés à l'Auditorium DuPont du Canada, salle de 372 sièges, par des conférences, des réunions et des projections de films scientifiques. 
L'Auditorium est doté d'une sonorisation moderne, d'un dis-positif cinématographique et des appareils nécessaires à la traduction simultanée. II est situé dans l'ïle Sainte-Hélène (B-330) non loin des stations de l'Expo-Express et du métro.

Les principales conférences seront consacrées à la science pure et aux sciences appliquées, aux humanités et aux sciences sociales. Les conférenciers, hommes de science et lettrés éminents, prendront la parole devant des auditoires choisis.

Le samedi, des hommes de science canadiens distingués donneront des conférences et feront des démonstrations, destinées aux élèves du second degré.

"Aperçu 67": programme international de films scientifiques. Chaque jour, pendant trois heures, visionnement de films remarquables provenant de pays participants. II y aura en outre des conférences nationales et internationales consacrées à l'étude de plusieurs domaines des sciences et des humanités.

Archllecfes/Archllecls: E,jkson & Massey.

L'HOMME DANS LA CITE

Les premières villes apparurent en Mésopotamie et sur les rives du Nil il y a plus de 5 500 ans; mais les cités ont à peine l'âge de notre siècle. Elles sont un phénomène récent et puissant qui impose une nouvelle façon de vivre. De fait, travailler, circuler, étudier, se reposer, communiquer, vendre, acheter, manger n'a plus rien à voir avec les gestes d'hier et le rythme naturel des saisons ou de la lumière solaire. L'image de la plage déserte pour soi-tout-seul, comme on la voit parfois dans la publicité, appartient à une époque révolue; les automobiles seront demain encore plus nombreuses, l'Administration en-core plus monstreuse, plus tentaculaire .. .

Bref, nous sommes les hommes à la fois les plus libres et les plus enchaînés de tous les temps.

Pour traiter ce thème, c'est-à-dire la révolution technologique dans la cité, la Compagnie de l'Exposition universel-le a fait construire dans la Cité du Havre, sur la jetée (A-240), face au fleuve, entre l'Habitat et le Labyrinthe, un pavillon conique dont la structure est un treillis de poutres de bois des côtes du Pacifique. De l'extérieur le pavillon rap-pelle peut-être la forme des édifices religieux de l'Asie, ou une fusée. De l'intérieur il ressemble à un chapiteau qu'on

aurait dressé dans le paradis terrestre. Tout a été mis en oeuvre, dans le pavillon de l'Homme dans la Cité, pour vous amuser, vous instruire peut-être, et très certainement vous aider à prendre conscience des bouleversements qui se produisent autour de nous et que per-sonne ne voit plus. Car pourriez-vous, fermant les yeux, imaginer un monde sans cités? La campagne, à perte de vue?
C'était hier ...Aujourd'hui les villes sont partout, même au pôle, énormes, grouillantes, attirantes et repoussantes tout à la fois. Demain elles couvriront la terre : dans une vingtaine d'années plus de la moitié de l'humanité habitera des villes d'au moins cent mille habitants.

On comprend alors le rêve de cette comtesse française qui demandait gentiment pourquoi diable on ne construisait pas les villes à la campagne ... Pour

nos citadins, la civilisation agricole n'est qu'un souvenir de vacances.

Au fond, ce que nous n'admettons pas facilement, c'est que nous vivons les toutes premières années d'une nouvelle civilisation, et que chaque jour nous devons faire face à une situation inattendue, dans notre travail, notre vie intime ou familiale, à l'école et même dans nos loisirs.

Au pavillon de l'Homme dans la Cité, le Citérama, sorte de kaléidoscope magique qui se fait et se défait mathématiquement sous vos yeux, des marionnettes tchèques, des sculptures cinétiques, des diasphères, un dessin animé, (Urbanissimo) ou l'amour d'un fermier pour la ville, des tableaux, collages et caricatures, des mannequins, des effets visuels et sonores tour à tour racontent l'histoire de l'homme dans un paysage qu'il a créé: la Cité. L'ensemble du pavillon comprend sept spectacles différents et assez courts pour nous permettre de les voir tous puis de continuer à visiter d'autres pavillons. Ces spectacles, ces éléments si divers, si intéressants, feront de votre visite au pavillon de l'Homme dans la Cité un des moments les plus agréables de votre vie; vous en garderez très longtemps le sou-venir.
L'Homme dans la Cité est donc un pavillon à ne pas manquer. Quel que soit votre âge, quelle que soit votre situation, la cité et la révolution technologique ont à votre insu transformé votre vie: vous faites partie de ce paysage humain qui est peut-être le plus étonnant produit de notre civilisation.

Nous vous invitons à voir et entendre l'étonnante histoire des médicaments modernes au pavillon de l'Homme et la Santé

L'Association Canadienne des Fabricants en Pharmacie qui représente

les firmes pharmaceutiques canadiennes de renom


ACFP
 

L'Homme et la Santé
Le pavillon de l'Homme et la Santé fait partie de l'ensemble thématique situé dans la Cité du Havre, entre l'Habitat et le Labyrinthe. II y a tout près une station de l'Expo-Express dite station de l'Habitat.

La forme hexagonale du pavillon a donné lieu à une disposition commode, qui permet au public de circuler libre-ment dans l'édifice. Vous pouvez en effet vous arrêter quand vous le désirez, faire une visite de dix minutes ou d'une heure.

Un studio composé de six plateaux se trouve au centre du pavillon. Autour de ce "noyau" qui a l'aspect d'un théâtre, on a aménagé cinq salles dont chacune contient des éléments destinés à l'illustration de plusieurs questions importantes relatives à la santé.

Ce pavillon est en soi un exposé du phénomène de la santé mentale et physique. On y explique les méthodes de guérison et de prévention. Vous constaterez l'état de santé de l'homme contemporain et verrez les espoirs qui lui sont permis.

L'Homme et la Santé, autre variation sur le thème Terre des Hommes, exprime en effet les progrès de la médecine et même ses rêves.

Vous pouvez commencer la visite par le centre de l'hexagone. Afin d'exposer

le plus clairement possible certains problèmes de la médecine actuelle et de la chirurgie de l'avenir, des comédiens les dramatisent sous vos yeux en empruntant le rôle de spécialistes, médecins, infirmières et autres personnes de l'art. Ils vous donnent en vingt minutes un aperçu des techniques dont l'application peut prolonger la vie active: le coeur-poumon artificiel, le rein artificiel, l'utilisation d'isotopes radioactifs pour l'étude de la fonction des organes, la chirurgie du cerveau, etc. Les exposés sont faits de manière que tous puissent en saisir immédiatement l'essentiel. Quant aux détails qui ne sauraient faire l'objet d'une démonstration sur scène, ils sont projetés en couleur sur des écrans.

A l'extérieur de ce théâtre, vous pouvez voir sur ses murs une grande variété d'illustrations qui se composent de photos, de panneaux lumineux, de vitrines, d'écrans à diapositives et de plusieurs autres moyens de représentation grâce aux-quels la science médicale prend une dimension nouvelle.

Dans les salles périphériques, le visiteur prend con 

science des problèmes de la santé dans diverses régions du monde. II se rend compte de l'importance du milieu biologique, il voit jusqu'où certainsfacteurs comme l'air, l'eau et la nourriture peu-vent être essentiels à la santé. D'autres facteurs (les accidents, l'hypertension et le cancer) causent toujours beau-coup de soucis aux spécialistes. S'il le désire, le visiteur aura l'occasion de se soumettre à une épreuve sur ses réactions à la tension émotive; il en constatera l'effet sur son propre rythme cardiaque, sur sa respiration et sur d'autres fonctions physiologiques.
On présente aussi au visiteur l'Équipe médicale, cette armée de spécialistes qui s'emploient à améliorer la santé de l'homme et à prolonger sa vie. Il reconnaîtra parmi eux des personnes qui ont

contribué par leurs recherches et leur expérience au progrès de la science médicale.
 Les grands problèmes que l'Équipe étudie et les travaux auquels ils donnent lieu dans le monde font égale-ment l'objet d'une illustration.

On souligne en outre les connaissances et l'entraînement qu'il faut aux spécialistes dans leurs disciplines propres, ainsi que l'importance des études médicales en général. Le visiteur mettra à l'épreuve, s'il le veut bien, son savoir en cette matière, grâce à des machines électroniques savantes. Des illustrations inhabituelles des organes du corps humain, ainsi que des reproductions lumineuses et transparentes du corps de l'homme et de celui de la femme, vous révèlent des phénomènes dont l'existence est habituellement insoupçonnée.

Des étudiantes infirmières s'exercent aux tâches que réclame une infirmerie moderne équipée d'appareils électroniques qui facilitent l'observation.
Les fonctions adaptatives, la tolérance physiologique des mécanismes humains à un milieu en voie de transformation rapide, l'application de l'énergie nucléaire à la thérapeutique et à la re-cherche en général sont autant d'idées développées dans la zone périphérique.
On conclut qu'en toute circonstance la médecine doit s'adapter à l'homme; qu'il navigue dans l'espace ou explore la profondeur des océans, elle ne doit pas le perdre de vue. Au reste, sans la santé on perd vite le goût de vivre. Problème à la fois personnel et collectif, la santé intéresse tout le monde.
Pavillons thématiques


L'HOMME INTERROGE L'UNIVERS
Trois bâtiments communicants, autour d'une place, contiennent les quatre aires d'exposition destinées à mettre en lumière l'homme devant l'univers, sous 

thème du motif général Terre clac

Hommes.

L'Homme interroge l'univers forme un ensemble (B-320) situé vers l'extrémité sud-ouest de l'île Sainte-Hélène. L'Expo-Express ou le métro vous y conduisent.

Les quatre parties du sujet sont:

a)
L'Homme et la vie (dans l'édifice qui se trouve du côté sud de la place) ;

b)
L'Homme, la planète et l'es-pace (dans le pavillon qui est au nord-est de la place) ;

c)
L'Homme et la mer (à l'étage du pavillon qui est du côté nord-ouest de la place) ;

d)
L'Homme et les régions polaires (dans le même bâtiment mais à un niveau inférieur).

La joie de l'étonnement est le propre de l'homme. II n'y arrive toutefois que parla connaisance. On trouvera dans les pages suivantes une brève description des éléments d'exposition.
Aux étalages de la librairie, des livres traitent des sujets exposés dans les pavillons thématiques. Il y a aussi un restaurant, un bar et une terrasse où l'on vous servira des rafraîchissements.

Pavillons thématiques

L'Homme et la vie
L'évolution de l'homme à partir de la cellule unique est un phénomène qui se poursuit depuis quelques milliards d'années. Aussi le thème l'Homme et la Vie est-il le point de départ logique de T'histoire de l'homme interrogeant l'univers.

Après s'être multipliée, diversifiée, spécialisée, cette cellule est venue du fond des âges constituer la stupéfiante complexité de notre vie. 
Et puisque la Cellule symbolise la vie, un objet imitant par grossissement le type cellulaire pro-pre au genre humain domine le pavillon de l'Homme et la Vie. Le scénario et les éléments d'exposition de l'Homme et la Vie ont été conçus de façon que le visiteur apprenne à se mieux connaître, à voir de quoi l'homme est fait, comment il perçoit les stimuli et comment son cerveau les enregistre ou les utilise.

Le bâtiment est pyramidal, comme plusieurs autres pavillons thématiques. II se trouve vers l'extrémité sud-ouest de l'île Sainte-Hélène (B-320), dans l'ensemble impressionnant consacré au thème l'Homme interroge î'Unieers.
Un escalier mobile conduit d'abord le visiteur au premier étage où il pénètre, comme dans une caverne illuminée, dans l'objet figurant une cellule grossie environ un million de fois: sa taille dé-passe en hauteur et en profondeur les dimensions de l'étage.
 Et tandis qu'il étudie les composants de la cellule, grâce à des jeux de lumière appropriés, on lui explique les fonctions du noyau, du nucléole, etc. Il observe ensuite au microscope le fourmillement des organismes unicellulaires du monde invisible à l'oeil nu. Films, photos et autres moyens de représentation lui font voir d'autres cellules à la recherche de leur nourriture, leur multiplication et leur union en tissus et organes.

Au deuxième, où il accède également par un escalier mobile, le visiteur se familiarise avec les cellules nerveuses formant un réseau de communications. Au moyen d'une grosse reproduction de neurones liés ensemble, il s'initie au fonctionnement de ce système que possèdent les hommes et les animaux. II constate que les réactions des abeilles, des poissons et des rats à divers stimu 

lants sont presque automatiques, eu égard à celles de l'homme. Toutes ces expériences sont du plus vif intérêt.

Du réflexe à la raison, il y a un pas énorme et grâce au développement de son cerveau les réactions de l'homme aux stimuli sont beaucoup plus diversifiées que celles des animaux.

Au rez-de-chaussée, les enfants aussi bien que les adultes seront en mesure de vérifier la qualité de leurs perceptions par des épreuves de comportement.

On utilisera des singes pour démontrer certains aspects du comportement, ainsi que le besoin constant de l'intelligence de recevoir des stimulations variées du milieu ambiant.

Le temps biologique, la fréquence des battements du coeur, de la respiration, vous verrez tout cela sous le pendule d'une horloge énorme et symbolique. Enfin, les éléments du thème sont repris sommairement en fonction de l'action de l'homme sur T'équilibre de la nature.

HABITAT / D. MacKay Houstoun, R.C.A., O.S.A.

C'est peut-être dans sa maison que l'homme transpose le plus fidèlement ses goûts et son tempérament. Plus qu'un abri, elle est une expression. Les produits de Fiberglas ajoutent confort et beauté aux maisons modernes, et sont devenus essentiels à la vie sur la Terre des Hommes
L'Homme et les Régions polaires

Que se passerait-il si les glaces de l'Antarctique se mettaient à fondre? La montée de l'eau modifierait l'aspect des continents. Jusqu'où l'eau atteindrait-elle des monuments tels que la tour Eiffel et l'immeuble de la Place Ville-Marie?

Vous trouverez les réponses à ces questions au pavillon de l'Homme et les régions polaires, où l'on illustre non seulement des hypothèses mais surtout des faits. Vous verrez sous une passerelle de verre un sous-marin atomique faire surface au travers des glaces.

Dès l'entrée, on plonge le visiteur dans l'ambiance du froid extrême qui sévit dans l'Arctique et l'Antarctique, régions où il y a néanmoins autre chose que de la neige et de la glace. Des différences considérables existent entre les deux régions. Qu'est-ce que le pôle nord? C'est en réalité un océan autour duquel vivent nombre de gens. Et le pôle sud ? Un continent désert.

La vie des aborigènes, la faune, le passé des régions polaires, leur état actuel, leur avenir, tout est évoqué, représenté ou suggéré au moyen de photos, d'illustrations de toutes sortes, d'une éclairage savant, des sons et de brefs commentaires.
L'Homme et la Mer

Les océans occupent plus des deux tiers de la surface du globe. Depuis long-temps l'homme a trouvé dans la mer une partie de sa nourriture, il a fait entre ses rivages ses plus longs voyages; aujourd'hui, il se tourne vers ses profondeurs, en quête de nouvelles aventures. Car la mer, par ses secrets, attire l'homme. Elle est aussi un réservoir presque inépuisable d'énergie et une source de richesses de toutes sortes. Le destin de l'homme dépend dans une large mesure de ses connaissances océanographiques et de son habileté à extraire de la mer ce qu'il faut à ses besoins. Le pavillon de l'Homme et la mer vous intéressera personnellement. Dès l'entrée, des éléments animés vous donnent un aperçu des océans et des origines de la vie.

Dans la première section, le visiteur a l'impression d'être entouré par la mer. II voit des vagues se briser. On décrit ici la navigation ancienne et moderne. On il-lustre en outre la fonction de la mer en météorologie.

Un spectacle non moins intéressant est l'illustration des profondeurs et des travaux que l'on y fait. Des véhicules de plongée, y compris l'équipement utilisé par le commandant Cousteau, sont ex 

posés ; et l'on assiste à toutes les phases de l'exploration sous-marine.

La section consacrée aux aspects physiques a pour objet les courants marins, le cycle de l'évaporation, la condensation, la précipitation et la mer comme source de chaleur et d'eau fraîche.

D'autres éléments illustrent puissamment les richesses naturelles et les pro-duits marins dont l'homme aura besoin pour survivre dans un avenir qui n'est peut-être pas éloigné.

Une grande maquette animée, fournie par le gouvernement des Pays-Bas, montre les travaux de reconquête des polders du Zuyderzee. L'homme est-il né de la mer? Pouvoir répondre à cette question, ce serait résoudre l'énigme la plus difficile jamais proposée à l'homme, celle de ses origines.

L'Homme, la Planète et l'espace

Descente aux enfers ou envol vers l'infini, vous pénétrez ici dans le monde physique. Dans l'univers qui se meut. Vous découvrez le dynamisme de la nature, qui est femme. Ce tout ne sera cepen 

_ dant pas considéré en soi mais en fonction de l'homme. Point de discours. Les ' faits, ingénieusement exposés, vous

. instruiront directement. Vous le constaterez d'ailleurs à chaque instant dans les tétraèdres tronqués qui constituent ce pavillon séduisant, né pour ainsi dire sous le signe de Vulcain. L'édifice fait partie de l'ensemble thématique.

L'homme, sans cesse modifié par son milieu, s'y adaptant et le transformant, s'efforce donc d'organiser rationnelle-ment une planète de taille moyenne, la Terre, qu'il connaît relativement bien, eu égard au reste de l'univers dont la forme, la nature et les dimensions demeurent une énigme.

La visite se fait en trois temps:

1)
Le contenu du sol. - Mineur, forgeron, tailleur de pierre ou géologue, l'homme a tiré de la croûte terrestre les minéraux et les matériaux qui sont de-venus entre ses mains des facteurs de civilisation. Dans-cette partie du pavil-Ion, un hémisphère matérialise par la couleur et le mouvement l'idée que les géologues actuels se font de l'intérieur du globe.

2)
La terre, patrie de l'homme. - L'animal raisonnable a beau se faire une raison, son habitat lui cause du souci. Volcans, séismes, disette, surpopulation sont des phénomènes bien connus. Aujourd'hui, le problème de l'eau potable se pose partout. II est en revanche des moments précieux à la surface de la planète, par exemple ceux que l'homme consacre aux beaux-arts.

3)
L'espace.- II s'agit notamment de la banlieue de la Terre, avec vue sur le cosmos. II s'agit en fait de ces régions de la biosphère et du ciel que les astronomes et les astronautes ont explorées par divers moyens depuis Copernic et Gagarine. Le visiteur y observe les mouvements classiques de la Terre et ceux des huit autres planètes connues. Le

Soleil fait l'objet d'une étude spéciale. C'est une étoile comme des millions d'autres, ni la plus petite ni la plus gros-se, que la science arrive à situer avec précision dans la poussière lumineuse des galaxies qui se dirigent, d'un mouvement apparemment uniforme, vers l'Inconnaissable.

Une visite à ce pavillon constitue une des expériences les plus utiles que vous puissiez faire pendant l'Expo. Vous y prendrez d'ailleurs beaucoup de plaisir. Car dans ce pavillon, un des plus intéressants des ensembles thématiques, tout a été étudié et aménagé avec le plus grand soin par des spécialistes qui ont voulu non seulement vous instruire, mais aussi vous rendre agréables les moments que vous y passerez. La diversité des éléments est telle, qu'il n'y a pas place pour l'ennui. Les progrès accomplis dans l'exploration de l'espace sont illustrés au moyen de films. Les rêves de nos grands-pères se sont réalisés.

LE LABYRINTHE

Cube à façades multiples, d'une hauteur de cinq étages, le Labyrinthe se trouve dans la Cité du Havre (A-239), avec la plupart des constructions permanentes de l'Expo. On peut s'y rendre facilement en Balade.

Dans ce bâtiment où l'on évoque la légende de Thésée et du Minotaure, vous participez de corps aussi bien que d'esprit à l'aventure la plus sensationnelle du cinéma. Le roi Thésée symbolise ici l'homme moderne, héros qui se tire d'affaire, qui sort de son labyrinthe par la découverte de sa propre planète.

Le Labyrinthe développe complète-ment le thème général, Terre des Hom-mes; il en englobe tous les aspects. Conçu par l'Office National du Film, le Labyrinthe est également une synthèse du cinéma et de l'architecture.

Les architectes et les cinéastes qui ont conçu ce pavillon ont cherché à y produire des effets kinésiques (impressions de mouvements vertigineux ou nor-maux), si bien que dans chacune de ses trois salles de projection 720 personnes peuvent assister à un spectacle qui se déroule sur plusieurs écrans à la fois. Dans chaque salle, le scénario et l'angle des prises de vues sont agencés de manière à produire des sensations particulières.'Ainsi, dans la première salle, où l'assistance regarde d'une grande hauteur un vaste écran à ses pieds, le scénario débute par une vue générale de la planète. Le film est projeté du haut de la salle afin d'accroître chez les spectateurs l'impression d'accélération.

Après cette première prise de contact avec une réalité nouvelle, le visiteur passe le long de balcons installés autour d'une pièce très haute vers l'extrémité opposée de la première salle. De là il se rend dans le second secteur du bâti-ment. Ce secteur a été aménagé en passages éclairés de jeux de lumière spéciaux, produits par des prismes réfléchissants. Le visiteur éprouve ici des sensations non moins bizarres que dans le premier secteur, mais d'un autre ordre. II voit que le cerveau humain est lui sus 

si un labyrinthe - la légende du Minotaure n'en suggère-t-elle pas l'idée? - et il soupçonne l'effort qu'il faut faire pour parvenir à la lumière de la pleine conscience. Dans la troisième salle, sur une série d'écrans formant un dispositif cinématographique unique, le public assiste à la projection de séquences inédites à tous égards. Un cinéaste a déclaré à ce propos: "Les profondeurs qu'explore ici la caméra exercent pour la première fois certaines facultés de l'esprit."

Le tournage a duré des mois. Une équipe a tourné en hélicoptère plusieurs scènes de l'Amérique du Nord. Une autre équipe est allée à la chasse aux images en Grèce, dans l'île de Crête, en Inde, au Japon et au Cambodge.

Le nombre des écrans et leurs dimensions, le dispositif de projection, l'aménagement des salles, la qualité du métrage, son montage, tout contribue à faire du spectacle que vous verrez dans le Labyrinthe une vision nouvelle de la terre et de ses habitants.

L'HOMME À L'OEUVRE

Le pavillon thématique de l'Homme à I'OEuvre est situé dans un secteur dont l'accès est facile , soit tout près de la station de l'Expo-Express, dans I'ile Notre-Dame. La souplesse de son architecture a donné lieu, en ce qui concerne les éléments, à une dis-position qui s'apparente au principe multicellulaire et souligne en même temps le thème général Terre des Hommes. Le bâtiment enjambe un cours d'eau. Le public ne se sent ici nullement contraint à l'étude. Les gens s'arrêtent où bon leur semble, ils s'attardent aux endroits de repos ou flânent au restaurant. Le thème du pavillon est traité en trois chapitres:

1)
Les ressources de l'homme;

2)
Le progrès;

3)
L'apprenti sorcier.

L'univers, constitué de matière et d'énergie réparties dans un ordre donné, était encore, au début de ce siècle, un mystère. C'était le royaume de l'opinion, le domaine de la fantaisie et du rêve. Aujourd'hui l'univers est un laboratoire. Les lois de la nature se précisent grâce aux mathématiques. Les théories contrôlées de la lumière et de l'atome nous permettront bientôt de mesurer avec précision ce phénomène - ovoide selon Einstein - qu'est l'uni-vers. Nous en appliquons déjà les lois aux besoins de l'humanité.

Les Ressources de l'Homme

Les richesses de la terre sont utiles à l'homme dans la mesure où il en fait bon usage. Et la plus importante de ces richesses est l'homme lui-même.

Matière et énergie sont une seule et même chose. Une table tridimensionnelle contenant des échantillons de tous les éléments qui existent sur la terre (excepté les gaz incolores et les éléments radioactifs) et aussi un mur montrant, au moyen de structures, la composition de l'homme, des végétaux et de la terre, le tout exécuté en cubes acryliques, il-lustrent ici l'aspect chimique de nos ressources.

De plus, un exposé audio-visuel sur écran multiple fournit au visiteur une explication de l'exploitation des riches-ses de la terre par l'homme. Comme corollaire, des éléments d'exposition illustrent les divers usages des matériaux et les procédés modernes de transformation de l'énergie. On souligne d'une façon particulière l'inefficacité des méthodes traditionnelles de transformation qui mettaient à contribution les sources d'énergie chimique, thermique ou nucléaire, et par conséquent le besoin de recourir à des procédés de transformation immédiate en

énergie électrique.

Des tableaux et des maquettes montrent l'homme à la recherche des ressources de la nature, les extrayant et les utilisant.

Dans la dernière section, l'importance croissante de l'énergie et de ses effets sur le niveau de vie est traitée au moyen d'images et de données statistiques. La science n'a donc pas fini de nous étonner.

Le Progrès

Pour créer une impression d'abondance, on a inséré, dans des boites aux parois réfléchissantes, une grande variété de produits industriels et de produits de consommation qui circulent sur trois convoyeurs. Cette démonstration veut mettre en lumière les divers usages des nombreux appareils à commande électronique qui sont groupés autour des boites.

L'homme tente depuis toujours de diminuer ses efforts; on illustre ici ses réussites, depuis la roue jusqu'au moteur à vapeur, par des maquettes, des images et des commentaires. Les effets inattendus de la loi du moindre effort sur la société sont également soulignés.

Depuis les machines-outils actuelles jusqu'à l'automatisation complète, vous voyez le fonctionnement d'une usine automatique et, sur deux lignes de montage munies de machines-outils, la production de postes de télévision en cou-leur et de projecteurs de cinéma à domicile. Cet élément d'exposition vous

incline à penser que l'automatisation complète est d'ores et déjà réalisable lorsque le capital et les travailleurs syndiqués le permettent.

Le coup d'envoi est une série d'images, avec des questions en guise de légendes: libre au visiteur de penser si la technologie moderne valorise le pro-grès; par exemple, l'image d'une grande autoroute amène la question suivante: le progrès technique nous ouvre-t-il ou nous ferme-t-il des horizons?

Pavillons thématiques

L'apprenti sorcier

L'homme doit diriger le monde au bénéfice de l'humanité. Diriger signifie observer, analyser, décider, agir; cela signifie également posséder les moyens d'information, de communication et de synthèse des données capitales, avec la possibilité de corriger les erreurs éventuelles. La technologie permet les moyens d'une observation plus efficace, elle crée les méthodes de l'analyse, de l'action et de l'information, libérant du même coup l'homme, qui peut ensuite se concentrer sur le seul facteur en son pouvoir: la décision.

Des images et des légendes illustrent l'équilibre précaire que l'homme doit réaliser pour demeurer maitre des événements et n'être pas dépassé par eux.

Un film retrace les étapes de l'accélération dans les télécommunications, en montrant comment se sont répandues dans le monde quatre grandes nouvelles historiques: le meurtre de César et celui de Lincoln, le naufrage du Titanic et l'assassinat du président Kennedy.

Les satellites de communication et la reproduction de quotidiens de Suva, de Melbourne, de Hong-kong, de Lausanne, de Paris et de Londres prouvent la rapidité des moyens de communication modernes.

Des maquettes animées illustrent la manière dont les sens de l'homme se sont étendus, notamment le sens le plus

4,

L'HOMME

ET L'AGRICULTURE

L'équilibre entre la population mondiale et le moyen de la nourrir est l'idée mai-tresse que l'on rencontre sous les formes les plus diverses au pavillon thématique de l'Homme et l'Agriculture, dans l'île Notre-Dame (C-480). Le Minirail des-sert ce pavillon.

Au début de son existence, après avoir erré dans une nature plutôt hostile, l'homme connut la faim. Et la faim lui donna de l'initiative. II inventa l'agriculture et domestiqua les animaux, afin de tirer le meilleur parti de leur toison et de leur chair. Depuis ces découvertes fondamentales, il n'a cessé d'améliorer ses méthodes agricoles, il a fondé des villes qu'il faut ravitailler; la civilisation est née et avec elle le progrès.

Comme on peut le voir schématique-ment ici, la technologie et les sciences permettent aujourd'hui à l'homme d'a-border et de résoudre les problèmes de la faim et de la sous-alimentation.

La solution, semble-t-il, est dans l'application d'une méthode qui, d'une pan,
précieux, la vue. L'IR, l'UV, le micros-cope, le radar et la télévision sont au nombre des éléments qui démontrent cette extension des sens, avec des maquettes de satellites d'observation scientifique et d'un vaisseau cosmique.

L'information a pris les proportions d'une véritable explosion. Pour l'illustrer, on raconte ici l'histoire de l'inscription par l'image et le son, depuis l'âge des cavernes jusqu'à l'électronique moderne.

Pour faire face à cette explosion de l'information, l'homme moderne dis-pose toutefois d'outils puissants, en particulier des ordinateurs.

On peut voir un de ces appareils, système de rectification par ordinateur, grâce auxquels l'homme réunit et ana-lyse des données. Et l'ordinateur fait plus: il prépare la voie à certaines réalisations, il apporte son concours à l'enseignement, et s'il ne pense pas, il parle! Oui, on l'entendra; c'est l'une des plus récentes innovations apportées par l'homme à cet instrument.

C'est l'ordinateur qui permet à l'homme d'exercer son pouvoir de décision dans le domaine de la circulation aérienne, l'un des rares où il y ait accord universel. Des moyens audio-visuels permettent de le constater.

Une murale "pop art" montre l'écart qui existe entre une économie industrielle riche et une économie agricole pauvre. Une maîtrise appropriée peut-elle résoudre ce dilemme?

établisse l'équilibre entre la production alimentaire et l'accroissement de la population, et d'autre part respecte les usages de certains peuples, voire leurs traditions religieuses. Mais la tâche ne sera pas facile. II faut songer que pendant les six mois de la durée de I'Expo, par exemple, la population mondiale aura augmenté de 34 600 000 personnes. C'est à peu près la population actuelle du Canada et de la Scandinavie. En 1977, la population de la terre dépassera quatre milliards et un quart et, en l'an 2 000, si d'ici là aucun facteur ne modifie sensiblement cette ligne ascendante, il y aura sur notre planète plus de six milliards et demi de personnes.

En revanche, la statistique indique une progression lente de la production de nourriture par tête. De 300 à 500 mil-lions d'êtres humains souffrent d'insuffissance alimentaire. II s'ensuit que la -production doit s'accroitre le plus rapidement possible, si l'on veut éloigner définitivement la famine de plusieurs régions du globe.

Heureusement, on peut entrevoir le jour où tout le monde mangera suffisamment pour vivre, grâce à plusieurs facteurs, notamment la fertilité du sol et la modernisation des exploitations agricoles.

II n'est pas jusqu'à l'automatisation qui ne puisse être d'un grand secours aux cultivateurs, dont le métier est de-venu aujourd'hui l'industrie que l'on sait. On prévoit qu'il sera possible pour un seul homme, installé dans une tour de contrôle, de diriger plusieurs ma-chines agrestes dispersées sur une grande étendue.

A l'entrée du pavillon, le visiteur aperçoit neuf bâtiments disposés autour d'une grande cour appelée l'arpent de soleil. Les éléments d'exposition illustrent l'effort de l'homme en vue d'accroître la productivité. Les murs des bâtiments sont des remblais de près de 30 pieds (10 mètres) descendant vers le centre de l'arpent de soleil.

Des vaches laitières et des animaux de boucherie illustrent les phases de l'industrie laitière et les améliorations de l'élevage des bovins. La section avicole comprend une ligne de production d'oeufs, de poulets hautement mécanisée.
PASSEPORTS

Les billets d'entrée sont présentés sous forme de passeports: a) d'un jour - adulte $2.50, enfant' $1.25; b) de sept jours - adulte $12, adolescent" $10, enfant" $6; c) pour toute la saison - adulte $35, adolescent'' $30, enfant' $17.50.

de 2 à 12 ans /e 28 avril 1967 "' de 13 à 21 ans /e 28 avril 1967

Le passeport saison contient une photo et, comme le passeport de sept jours, des pages souvenirs pour per-mettre d'estampiller le sceau des pavillons visités. Aucun passeport n'est transmissible. On peut se procurer un passeport aux diverses entrées de l'Ex-po ou au rabais par l'intermédiaire des cnrloilrc nffirinlc

Les passeports donnent droit à la vi-site de tous les pavillons et à l'usage de l'Expo-Express.

L'emplacement de l'Expo est ouvert au public tous les jours à partir de 9 heures 30 jusqu'à 21 heures 30. Le secteur de La Ronde est ouvert lui aussi dès 9 heures 30 du matin, mais son parc d'attractions ferme à 2 heures 30 du ma-tin : une demi-heure plus tard, tous les visiteurs doivent avoir quitté le secteur. Les horaires des visites de groupes doivent être parfaitement coordonnés.

Environ 250 hôtesses et guides ac-cueillent et renseignent les visiteurs aux douze kiosques de renseignements si-tués sur l'emplacement; ils accueillent et guident les visiteurs à l'intérieur des pavillons thématiques. Plusieurs hôtesses sont polyglottes. Les douze kiosques de renseignements sont disposés de la manière suivante: un à la Place d'Accueil -201), un à la Place du Théâtre (A-212), un à la station Expo-Express La Ronde (D-513), un dans file Notre-Dame ), près du pont des lies, un au Carrefour international (D-551), un à la Place International Nickel (B-308) et un dans chacun des six Expo-Services.

Le système de communications d'urgence répond à tous les besoins du public en matière de sécurité.

Le bâtiment principal de la sécurité publique se trouve dans l'ile Sainte-Hélène. La complexité de ses installations ne manque pas d'intérêt; aussi les visiteurs ont-ils partiellement accès au bâtiment; ils peuvent voir le cerveau du dispositif à travers une paroi vitrée. En ce qui concerne les téléphones publics, les visiteurs disposent de 336 ca-bines. Il y a quatre cliniques d'urgence sur les terrains de l'Expo: une dans la Cité du Havre,une dans l'île Notre-Dame et les deux autres dans l'ile Sainte-Hélène. Chacune comprend trois chambres à deux lits. Les malades peuvent y rester pendant six heures. Ceux qui ont besoin de plus de soins sont hospitalisés. De plus, l'Association ambulancière Saint-Jean a été chargée de l'administration de plusieurs postes de secours. Il y a des infirmeries dans les pavillons les plus importants et à I'Autostade.

Les restaurants et casse-croûte de l'Expo accueillent 23 000 personnes à la fois. Les restaurants des pavillons nationaux disposent de 10 000 cou-verts, les restaurants et les 51 casse-croûte exploités par des concessionnaires privés en ont environ 13 000. On peut manger aussi dans les établissements des Expo-Services.

La musique... langage universel de l'homme

La beauté et l'expression de la musique dépassent les cadres des nationalités et des langues. La musique embrasse tout un univers et ainsi, le Carillon Sun Life du Centenaire-la "Voix musicale de I'Expo"-est tout désigné pour faire partie de cette exposition dédiée à la terre des hommes.

C'est le plus grand carillon au monde et le son de ses 671 cloches marque à chaque jour l'ouverture et la fermeture des terrains de l'Expo et se fait entendre au cours de plusieurs concerts quotidiens. Vous pourrez obtenir des précisions en vous adressant aux kiosques de renseignements de l'Expo.

Le Carillon Sun Life du Centenaire est conçu de façon à être entendu partout sur les terrains de I'Expo, mais pour l'apprécier à sa juste valeur, nous vous invitons à venir écouter les concerts dans la tranquillité du. parc boisé au pied de la Tour du Carillon. Vous pourrez également. observer le carillonneur par les baies vitrées du bâtiment qui abrite la console.
Eaton, à l'occasion

de I'Expo '67, vous tend la main par l'entremise

de ses 50 magasins

et 350 bureaux d'achat d'un littoral à l'autre. 6,000 hôtes vous souhaitent

la bienvenue chez Eaton le beau, le grand,

le magasin par excellence de Montréal! Cosmopolite et coloré comme un festival international, tel est Eaton, ou règne

la courtoisie qui s'exprime

en plusieurs langues.
L'Homme, la Planète et l'espace

Descente aux enfers ou envol vers l'infini, vous pénétrez ici dans le monde physique. Dans l'univers qui se meut. Vous découvrez le dynamisme de la nature, qui est femme. Ce tout ne sera cepen 

_ dant pas considéré en soi mais en fonction de l'homme. Point de discours. Les ' faits, ingénieusement exposés, vous

. instruiront directement. Vous le constaterez d'ailleurs à chaque instant dans les tétraèdres tronqués qui constituent ce pavillon séduisant, né pour ainsi dire sous le signe de Vulcain. L'édifice fait partie de l'ensemble thématique.

L'homme, sans cesse modifié par son milieu, s'y adaptant et le transformant, s'efforce donc d'organiser rationnelle-ment une planète de taille moyenne, la Terre, qu'il connaît relativement bien, eu égard au reste de l'univers dont la forme, la nature et les dimensions demeurent une énigme.

La visite se fait en trois temps:

1)
Le contenu du sol. - Mineur, forgeron, tailleur de pierre ou géologue, l'homme a tiré de la croûte terrestre les minéraux et les matériaux qui sont de-venus entre ses mains des facteurs de civilisation. Dans-cette partie du pavil-Ion, un hémisphère matérialise par la couleur et le mouvement l'idée que les géologues actuels se font de l'intérieur du globe.

2)
La terre, patrie de l'homme. - L'animal raisonnable a beau se faire une raison, son habitat lui cause du souci. Volcans, séismes, disette, surpopulation sont des phénomènes bien connus. Aujourd'hui, le problème de l'eau potable se pose partout. II est en revanche des moments précieux à la surface de la planète, par exemple ceux que l'homme consacre aux beaux-arts.

3)
L'espace.- II s'agit notamment de la banlieue de la Terre, avec vue sur le cosmos. II s'agit en fait de ces régions de la biosphère et du ciel que les astronomes et les astronautes ont explorées par divers moyens depuis Copernic et Gagarine. Le visiteur y observe les mouvements classiques de la Terre et ceux des huit autres planètes connues. Le

Soleil fait l'objet d'une étude spéciale. C'est une étoile comme des millions d'autres, ni la plus petite ni la plus gros-se, que la science arrive à situer avec précision dans la poussière lumineuse des galaxies qui se dirigent, d'un mouvement apparemment uniforme, vers l'Inconnaissable.

Une visite à ce pavillon constitue une des expériences les plus utiles que vous puissiez faire pendant l'Expo. Vous y prendrez d'ailleurs beaucoup de plaisir. Car dans ce pavillon, un des plus intéressants des ensembles thématiques, tout a été étudié et aménagé avec le plus grand soin par des spécialistes qui ont voulu non seulement vous instruire, mais aussi vous rendre agréables les moments que vous y passerez. La diversité des éléments est telle, qu'il n'y a pas place pour l'ennui. Les progrès accomplis dans l'exploration de l'espace sont illustrés au moyen de films. Les rêves de nos grands-pères se sont réalisés.
LE LABYRINTHE

Cube à façades multiples, d'une hauteur de cinq étages, le Labyrinthe se trouve dans la Cité du Havre (A-239), avec la plupart des constructions permanentes de l'Expo. On peut s'y rendre facilement en Balade.

Dans ce bâtiment où l'on évoque la légende de Thésée et du Minotaure, vous participez de corps aussi bien que d'esprit à l'aventure la plus sensationnelle du cinéma. Le roi Thésée symbolise ici l'homme moderne, héros qui se tire d'affaire, qui sort de son labyrinthe par la découverte de sa propre planète.

Le Labyrinthe développe complète-ment le thème général, Terre des Hom-mes; il en englobe tous les aspects. Conçu par l'Office National du Film, le Labyrinthe est également une synthèse du cinéma et de l'architecture.

Les architectes et les cinéastes qui ont conçu ce pavillon ont cherché à y produire des effets kinésiques (impressions de mouvements vertigineux ou nor-maux), si bien que dans chacune de ses trois salles de projection 720 personnes peuvent assister à un spectacle qui se déroule sur plusieurs écrans à la fois. Dans chaque salle, le scénario et l'angle des prises de vues sont agencés de manière à produire des sensations particulières.'Ainsi, dans la première salle, où l'assistance regarde d'une grande hauteur un vaste écran à ses pieds, le scénario débute par une vue générale de la planète. Le film est projeté du haut de la salle afin d'accroître chez les spectateurs l'impression d'accélération.

Après cette première prise de contact avec une réalité nouvelle, le visiteur passe le long de balcons installés autour d'une pièce très haute vers l'extrémité opposée de la première salle. De là il se rend dans le second secteur du bâti-ment. Ce secteur a été aménagé en passages éclairés de jeux de lumière spéciaux, produits par des prismes réfléchissants. Le visiteur éprouve ici des sensations non moins bizarres que dans le premier secteur, mais d'un autre ordre. II voit que le cerveau humain est lui sus 

si un labyrinthe - la légende du Minotaure n'en suggère-t-elle pas l'idée? - et il soupçonne l'effort qu'il faut faire pour parvenir à la lumière de la pleine conscience. Dans la troisième salle, sur une série d'écrans formant un dispositif cinématographique unique, le public assiste à la projection de séquences inédites à tous égards. Un cinéaste a déclaré à ce propos: "Les profondeurs qu'explore ici la caméra exercent pour la première fois certaines facultés de l'esprit."

Le tournage a duré des mois. Une équipe a tourné en hélicoptère plusieurs scènes de l'Amérique du Nord. Une autre équipe est allée à la chasse aux images en Grèce, dans l'île de Crête, en Inde, au Japon et au Cambodge.

Le nombre des écrans et leurs dimensions, le dispositif de projection, l'aménagement des salles, la qualité du métrage, son montage, tout contribue à faire du spectacle que vous verrez dans le Labyrinthe une vision nouvelle de la terre et de ses habitants.
L'HOMME À L'ŒUVRE

Le pavillon thématique de l'Homme à I'OEuvre est situé dans un secteur dont l'accès est facile (C-440), soit tout près de la station de l'Expo-Express, dans I'ile Notre-Dame. La souplesse de son architecture a donné lieu, en ce qui concerne les éléments, à une dis-position qui s'apparente au principe multicellulaire et souligne en même temps le thème général Terre des Hommes. Le bâtiment enjambe un cours d'eau. Le public ne se sent ici nullement contraint à l'étude. Les gens s'arrêtent où bon leur semble, ils s'attardent aux endroits de repos ou flânent au restaurant. Le thème du pavillon est traité en trois chapitres:

1)
Les ressources de l'homme;

2)
Le progrès;

3)
L'apprenti sorcier.

L'univers, constitué de matière et d'énergie réparties dans un ordre donné, était encore, au début de ce siècle, un mystère. C'était le royaume de l'opinion, le domaine de la fantaisie et du rêve. Aujourd'hui l'univers est un laboratoire. Les lois de la nature se précisent grâce aux mathématiques. Les théories contrôlées de la lumière et de l'atome nous permettront bientôt de mesurer avec précision ce phénomène - ovoide selon Einstein - qu'est l'uni-vers. Nous en appliquons déjà les lois aux besoins de l'humanité.

Les Ressources de l'Homme

Les richesses de la terre sont utiles à l'homme dans la mesure où il en fait bon usage. Et la plus importante de ces richesses est l'homme lui-même.

Matière et énergie sont une seule et même chose. Une table tridimensionnelle contenant des échantillons de tous les éléments qui existent sur la terre (excepté les gaz incolores et les éléments radioactifs) et aussi un mur montrant, au moyen de structures, la composition de l'homme, des végétaux et de la terre, le tout exécuté en cubes acryliques, il-lustrent ici l'aspect chimique de nos ressources.

De plus, un exposé audio-visuel sur écran multiple fournit au visiteur une explication de l'exploitation des riches-ses de la terre par l'homme. Comme corollaire, des éléments d'exposition illustrent les divers usages des matériaux et les procédés modernes de transformation de l'énergie. On souligne d'une façon particulière l'inefficacité des méthodes traditionnelles de transformation qui mettaient à contribution les sources d'énergie chimique, thermique ou nucléaire, et par conséquent le besoin de recourir à des procédés de transformation immédiate en

énergie électrique.

Des tableaux et des maquettes montrent l'homme à la recherche des ressources de la nature, les extrayant et les utilisant.

Dans la dernière section, l'importance croissante de l'énergie et de ses effets sur le niveau de vie est traitée au moyen d'images et de données statistiques. La science n'a donc pas fini de nous étonner.
Le Progrès

Pour créer une impression d'abondance, on a inséré, dans des boites aux parois réfléchissantes, une grande variété de produits industriels et de produits de consommation qui circulent sur trois convoyeurs. Cette démonstration veut mettre en lumière les divers usages des nombreux appareils à commande électronique qui sont groupés autour des boites.

L'homme tente depuis toujours de diminuer ses efforts; on illustre ici ses réussites, depuis la roue jusqu'au moteur à vapeur, par des maquettes, des images et des commentaires. Les effets inattendus de la loi du moindre effort sur la société sont également soulignés.

Depuis les machines-outils actuelles jusqu'à l'automatisation complète, vous voyez le fonctionnement d'une usine automatique et, sur deux lignes de montage munies de machines-outils, la production de postes de télévision en cou-leur et de projecteurs de cinéma à domicile. Cet élément d'exposition vous

incline à penser que l'automatisation complète est d'ores et déjà réalisable lorsque le capital et les travailleurs syndiqués le permettent.

Le coup d'envoi est une série d'images, avec des questions en guise de légendes: libre au visiteur de penser si la technologie moderne valorise le pro-grès; par exemple, l'image d'une grande autoroute amène la question suivante: le progrès technique nous ouvre-t-il ou nous ferme-t-il des horizons?
L'apprenti sorcier

L'homme doit diriger le monde au bénéfice de l'humanité. Diriger signifie observer, analyser, décider, agir; cela signifie également posséder les moyens d'information, de communication et de synthèse des données capitales, avec la possibilité de corriger les erreurs éventuelles. La technologie permet les moyens d'une observation plus efficace, elle crée les méthodes de l'analyse, de l'action et de l'information, libérant du même coup l'homme, qui peut ensuite se concentrer sur le seul facteur en son pouvoir: la décision.

Des images et des légendes illustrent l'équilibre précaire que l'homme doit réaliser pour demeurer maitre des événements et n'être pas dépassé par eux.

Un film retrace les étapes de l'accélération dans les télécommunications, en montrant comment se sont répandues dans le monde quatre grandes nouvelles historiques: le meurtre de César et celui de Lincoln, le naufrage du Titanic et l'assassinat du président Kennedy.

Les satellites de communication et la reproduction de quotidiens de Suva, de Melbourne, de Hong-kong, de Lausanne, de Paris et de Londres prouvent la rapidité des moyens de communication modernes.

Des maquettes animées illustrent la manière dont les sens de l'homme se sont étendus, notamment le sens le plus

L'HOMME

ET L'AGRICULTURE

L'équilibre entre la population mondiale et le moyen de la nourrir est l'idée mai-tresse que l'on rencontre sous les formes les plus diverses au pavillon thématique de l'Homme et l'Agriculture, dans l'île Notre-Dame (C-480). Le Minirail des-sert ce pavillon.

Au début de son existence, après avoir erré dans une nature plutôt hostile, l'homme connut la faim. Et la faim lui donna de l'initiative. II inventa l'agriculture et domestiqua les animaux, afin de tirer le meilleur parti de leur toison et de leur chair. Depuis ces découvertes fondamentales, il n'a cessé d'améliorer ses méthodes agricoles, il a fondé des villes qu'il faut ravitailler; la civilisation est née et avec elle le progrès.

Comme on peut le voir schématique-ment ici, la technologie et les sciences permettent aujourd'hui à l'homme d'a-border et de résoudre les problèmes de la faim et de la sous-alimentation.

La solution, semble-t-il, est dans l'application d'une méthode qui, d'une pan,

précieux, la vue. L'IR, l'UV, le micros-cope, le radar et la télévision sont au nombre des éléments qui démontrent cette extension des sens, avec des maquettes de satellites d'observation scientifique et d'un vaisseau cosmique.

L'information a pris les proportions d'une véritable explosion. Pour l'illustrer, on raconte ici l'histoire de l'inscription par l'image et le son, depuis l'âge des cavernes jusqu'à l'électronique moderne.

Pour faire face à cette explosion de l'information, l'homme moderne dis-pose toutefois d'outils puissants, en particulier des ordinateurs.

On peut voir un de ces appareils, système de rectification par ordinateur, grâce auxquels l'homme réunit et ana-lyse des données. Et l'ordinateur fait plus: il prépare la voie à certaines réalisations, il apporte son concours à l'enseignement, et s'il ne pense pas, il parle! Oui, on l'entendra; c'est l'une des plus récentes innovations apportées par l'homme à cet instrument.

C'est l'ordinateur qui permet à l'homme d'exercer son pouvoir de décision dans le domaine de la circulation aérienne, l'un des rares où il y ait accord universel. Des moyens audio-visuels permettent de le constater.

Une murale "pop art" montre l'écart qui existe entre une économie industrielle riche et une économie agricole pauvre. Une maîtrise appropriée peut-elle résoudre ce dilemme?

établisse l'équilibre entre la production alimentaire et l'accroissement de la population, et d'autre part respecte les usages de certains peuples, voire leurs traditions religieuses. Mais la tâche ne sera pas facile. II faut songer que pendant les six mois de la durée de I'Expo, par exemple, la population mondiale aura augmenté de 34 600 000 personnes. C'est à peu près la population actuelle du Canada et de la Scandinavie. En 1977, la population de la terre dépassera quatre milliards et un quart et, en l'an 2 000, si d'ici là aucun facteur ne modifie sensiblement cette ligne ascendante, il y aura sur notre planète plus de six milliards et demi de personnes.

En revanche, la statistique indique une progression lente de la production de nourriture par tête. De 300 à 500 mil-lions d'êtres humains souffrent d'insuffissance alimentaire. II s'ensuit que la -production doit s'accroitre le plus rapidement possible, si l'on veut éloigner définitivement la famine de plusieurs régions du globe.

Heureusement, on peut entrevoir le jour où tout le monde mangera suffisamment pour vivre, grâce à plusieurs facteurs, notamment la fertilité du sol et la modernisation des exploitations agricoles.

II n'est pas jusqu'à l'automatisation qui ne puisse être d'un grand secours aux cultivateurs, dont le métier est de-venu aujourd'hui l'industrie que l'on sait. On prévoit qu'il sera possible pour un seul homme, installé dans une tour de contrôle, de diriger plusieurs ma-chines agrestes dispersées sur une grande étendue.

A l'entrée du pavillon, le visiteur aperçoit neuf bâtiments disposés autour d'une grande cour appelée l'arpent de soleil. Les éléments d'exposition illustrent l'effort de l'homme en vue d'accroître la productivité. Les murs des bâtiments sont des remblais de près de 30 pieds (10 mètres) descendant vers le centre de l'arpent de soleil.

Des vaches laitières et des animaux de boucherie illustrent les phases de l'industrie laitière et les améliorations de l'élevage des bovins. La section avicole comprend une ligne de production d'oeufs, de poulets hautement mécanisée.
Exposition IBM

Dans le monde de demain, toutes les activités humaines reposeront sur l'utilisation de l'ordinateur. Au pavillon du Canada, les visiteurs pourront examiner "l'ordinateur central" qui commandera simultanément toutes les démonstrations à distance. Cet ordinateur commandera également un grand tableau qui en expliquera le fonctionnement ainsi que le fonctionnement des ordinateurs utilisés dans les communications. A proximité, les visiteurs pourront utiliser le téléphone et obtenir des réponses "parlées" de l'ordinateur, s'asseoir devant de petits écrans de télévision et poser directement à l'ordinateur des questions à l'aide d'un clavier ou juger de la valeur d'un cours coordonné par la machine à un demi mille de là, dans le pavillon thématique "L'Homme et l'Agriculture".

Ce même ordinateur commandera quatre autres écrans. Les visiteurs seront à même d'obtenir des renseignements sur les pavillons, restaurants et autres attractions de l'Expo, de se servir d'un "marqueur lumineux" pour donner à l'ordinateur des instructions.

Au pavillon thématique "l'Homme dans la Cité", la Compagnie IBM, en collaboration avec un groupe de travail de l'Université, appréciera les réactions des visiteurs à l'égard d'un certain nombre de présentations de ce pavillon.

Balade en autobus londonien

Des autobus londoniens feront la navet-te du matin au soir entre le square Dominion, au centre de Montréal, et l'entrée de La Ronde, dans file Sainte-Hélène.

Deux de ces célèbres autobus à impériale fournis avec leurs chauffeurs par la société London Transport sont offerts aux visiteurs de l'Expo par la société Brooke Bond Canada Ltd.

A la fin des spectacles et des concerts de la Place des Arts, ces autobus vont chercher l'auditoire pour l'amener ter-miner la soirée dans les restaurants, boites de nuit et autres lieux de divertissement de La Ronde. Ainsi pouvez-vous prendre l'autobus de Londres pour vous rendre au Pub britannique.
Le Parc Hélène de Champlain
Comme l'a fait observer Paul Gauthier dans une étude sur la topographie et l'histoire de l'île Sainte-Hélène, une crevasse appelée Vallée des Ormes lui donnait autrefois l'aspect d'une coquille renversée et brisée. Les travaux de terrassement exécutés en vue de l'Exposition universelle de Montréal ont changé la physionomie de l'île: agrandie en aval et en amont, sa superficie de 324 acres (130 ha.) représente plus du double de ce qu'elle était encore voici deux ou trois ans. Son pourtour naturel délimite aujourd'hui le parc Hélène de Champlain.

Les visiteurs qui se reposent dans ce jardin public utilisent la Balade pour se rendre à l'ouest, dans le secteur des pavillons, ou à l'est, dans celui de La Ronde. Dans les secteurs des pavillons et de La Ronde, ils peuvent prendre l'Expo-Express ou le métro. Près du pavillon des États-Unis, dans la partie ouest du parc, on s'attardera à l'exposition internationale de sculpture, décrite

Parc

dans les pages consacrées au Génie Créateur de l'Homme. On verra aussi le restaurant Hélène de Champlain (B-365), construit et exploité depuis plusieurs années par la Ville de Mont-réal. C'est un établissement très élégant; on y mange très bien. Pendant l'Exposition universelle, ce restaurant est à l'usage exclusif des hôtes de M. Pierre Dupuy et des principaux dirigeants de l'Expo.

Le premierexplorateurà signaler l'existence de l'ïle fut, semble-t-il, Samuel de Champlain, en 1611. II l'appela Sainte-Hélène, du prénom de sa jeune femme. Sous le régime français, l'ïle fut fortifiée. Le duc de Wellington, adversaire de Napoléon, décida vers 1819 de la transformer en citadelle afin de défendre Mont-réal contre les envahisseurs du sud. En 1870, après l'établissement de relations pacifiques avec les États-Unis, la garni-son quitta l'He. Chaque jour, de midi à 8 heures du soir, dans le vieux fort, la Compagnie franche de la marine et les Fraser Highlanders font des manoeuvres.

Le Carillon Sun Life du Centenaire

Au sommet de la Tour de Lévis (B-367), dans le parc Hélène de Champlain, le plus gros carillon électronique du monde fait entendre sa sonnerie de temps à autre. Les amplificateurs sont dans la Tour, mais la console est dans un autre bâtiment aux fenêtres assez grandes, par où le public voit le carillonneur à l'oeuvre (B-368). Des musiciens célèbres y donnent régulièrement des récitals.

On doit ce carillon de 671 cloches à une compagnie d'assurance sur la vie, la Sun Life du Canada.

La Tour de Lévis est un point de repère dans le paysage montréalais. On l'apercoit de plusieurs endroits de la ville et de la rive sud du Saint-Laurent, comme des divers secteurs de l'Expo. Son nom évoque le duc de Lévis, qui devint maréchal de France à la suite d'une brillante carrière au Canada. A toutes les heures, le carillon souhaite la bienvenue aux visiteurs de l'Expo.

La Roseraie

On fera également halte à /a Roseraie (B-362). Jardin contenant la quintessence de la flore mondiale, la Roseraie est formée de rosiers provenant d'une quinzaine de pays, dont le Japon. Dix mille rosiers constituent la cour la plus imposante que l'on pouvait réunir au-tour d'une reine élue, la Rose du Centenaire du Canada. Cette magnifique floribunda de teinte corail, au coloris cons-tant à tous les stades de la floraison, est le résultat d'un concours national patronné par le Rotary Club de Montréal-Lakeshore, un des 12 460 clubs Rotary répartis dans 133 pays. Pour sa part, le Reader's Digest (Canada) Ltd., d'accord avec le Rotary Club de Montréal-Lakeshore, a commandé à des artistes canadiens treize tableaux représentant chacun une variété de rose de la Rose-raie. Les peintures, exposées dans divers pavillons, seront remises après I'Expo à l'Association canadienne pour les Enfants arriérés et elles seront vendues. Le produit de la vente permettra à l'Association d'accroître son activité. Le centre de la Roseraie est un cadran solaire figurant le symbole de l'Exposition. Ce cadran est un don de M. A. K. Velan, membre d'un club Rotary et président de la Velan Engineering Company Ltd. de Montréal.

Parc Notre-Dame

Avec des sous-bois, une flore abondante et variée, des étangs, - quarante hectares de verdure et d'eau (100 acres), - le parc Notre-Dame (C-400) est un jardin public d'une grande beauté. I I est très agréable de s'y retrouver en fa-mille pour les pique-niques.

Oh voit dans ce parc bon nombre de spécimens de la faune canadienne: bisons, caribous, castors, phoques, cygnes, oies, canards et pélicans. La société British American Oil Co. Ltd. a veillé à ce que ce parc fût peuplé d'animaux. Elle finance aussi le centre d'accueil, dans l'ïle de l'Hospitalité. Le visiteur se promènera à pied dans cette nature enchanteresse, ou il pourra utiliser à prix modique divers modes de transport. II peut quitter le parc Notre-Dame à bord d'un bac qui traverse le lac des Régates.

es présentations I B M vous ermettront de voir les ordinateurs 3M à l'oeuvre. Et de constater Dmment ils vous servent.

urveillez les autres étalages IBM ans les pavillons thématiques homme à l'Oeuvre

l'Homme dans la Cité.
PLACE DES NATIONS

La Place des Nations, située à l'extrémité ouest de l'île Sainte-Hélène (B-300) sera le théâtre de manifestations spéciales à caractère officiel, populaire et culturel, lors des Journées Nationales des pays participants. D'autres manifestations s'y tiendront également à l'occasion, par exemple, des Journées spéciales des différentes provinces canadiennes, des États américains, de la Croix-Rouge, de la jeunesse, des communautés européennes et de l'Unité chrétienne. Certaines autres productions de caractères divers se dérouleront également sur la Place des Nations.

Cette place est constituée d'une structure à éléments multiples comportant des gradins, une tribune d'honneur, des plateaux de spectacles, deux restaurants et des salons d'honneur. L'en-semble, lié par un réseau de passerelles, peut accueillir 7 000 spectateurs.

Une Journée Nationale comprend généralement en matinée une cérémonie officielle au cours de laquelle est reçu le chef d'État du pays concerné, et, en fin d'après-midi, une manifestation populaire.

La Fanfare de I'Expo y donnera chaque jour plusieurs concerts.

Journées officielles

*Calendrier des Journées
*Calendar of national

nationales et spéciales,
and special days,

Place des Nations
at Place des Nations

*peut varier



*subject ta change


avril

April


Inauguration de l'Expo
vendredi 28 Friday
Inauguration of Expo


mai
May


Éthiopie

île Maurice

Journée de la Croix-Rouge

Belgique

Birmanie

Autriche

Unité Chrétienne

Tchécoslovaquie

Montréal

Pays-Bas

Israël

État du Vermont
mardi

jeudi

lundi

mardi

jeudi

vendredi

samedi

mardi

mercredi

jeudi

mardi

mercredi
2 Tuesday

4 Thursday

8 Monday

9 Tuesday

11 Thursday

12 Friday

13 Saturday
Ethiopia

Mauritius

Red Cross Day

Belgium

Burma

Austria

Christian Unity

Czechoslovakia

Montreal

Netherlands

Israel

State of Vermont



16 Tuesday

17 Wednesday

18 Thursday

23 Tuesday

31 Wednesday



juin
June


Grande-Bretagne

Journée des Enfants

Journée Internationale de

/a Femme

Australie

Niger

Scandinavie

Iran

Tunisie

Corée
jeudi

vendredi

lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

mardi

mercredi
1
Thursday

2 Friday
Britain

Children's Day

International Women 's Day

Australia

Niger

Scandinavia

Iran

Tunisia

Korea



5

6

7

8

9

13

14

15

19

20

21

22

23

24

27

28

29
Monday

Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Tuesday

Wednesday


République Fédérale d'Allemagne jeudi

Journée Internationale de

Thursday Federal Republic of Germany

l'Agriculture

État du Maine

Ceylan

Thaïlande

Veillée de la Saint-Jean

Québec

Ouganda

Inde

Madagascar
lundi

mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

mardi

mercredi

jeudi

Monday
International Agriculture Day




Tuesday

Wednesday

Thursday

Friday

Saturday

Tuesday

Wednesday

Thursday
State of Maine

Ceylon

Thailand

St. John's Eve

Quebec

Uganda

India

Madagascar


juillet

July


Canada

Saskatchewan

Guyane

Japon

Colombie-Britannique

Journée de /a Musique

Monaco

Tanzanie

Alberta

France
samedi

samedi

mardi

mercredi

samedi

lundi

mardi

jeudi

samedi

mardi
1
Saturday

8 Saturday
Canada

Saskatchewan

Guyana

Japan

British Columbia

Music Day

Monaco

Tanzania

Alberta

France



11 Tuesday

12 Wednesday

15 Saturday

17 Monday

18 Tuesday

20 Thursday

22 Saturday

25 Tuesday


Les journées spéciales sont en italique/Special days are shown in Italic

é Official days

Cuba

Togo

Jamboree

Nouvelle-Écosse
mercredi

jeudi

vendredi

samedi
26 Wednesday
Cuba

27 Thursday
Togo

28 Friday
Scout Jamboree

29 Saturday
Nova Scotia


août
August

Suisse

Venezuela

Jamaïque

Indiens du Canada

Ontario

Journée de la Jeunesse

Gabon

Maroc

République Rwandaise

Nouveau-Brunswick

U.R.S.S.

Ukraine

Biélorussie

Ile du Prince-Édouard

Eta t de New York

Côte d'Ivoire

Benelux

Terre-Neuve

République Démocratique

du Congo

Trinidad, Tobago
mardi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi

dimanche

mardi

mercredi

jeudi

samedi

mardi

mercredi

jeudi

samedi

mercredi

jeudi

vendredi

samedi
1
Tuesday
Switzerland

2 Wednesday
Venezuela

3 Thursday
Jamaica

4 Friday
Indians of Canada

5 Saturday
Ontario

6 Sunday
Youth Day

8 Tuesday
Gabon

9 Wednesday
Morocco

10 Thursday
Republic of Rwanda

12 Saturday
New Brunswick

15 Tuesday
U.S.S.R.

16 Wednesday
Ukraine

17 Thursday
Byelorussia

19 Saturday
Prince Edward Island

23 Wednesday
State of New York

24 Thursday
Ivory Coast

25 Friday
Benelux

26 Saturday
Newfoundland

Democratic Republic


mercredi 30 Wednesday
of the Congo

jeudi 31
Thursday
Trinidad, Tobago

septembre

September

Journée de l'Association

Ambulancière Saint-Jean

Manitoba

Fête du Travail

Grenade

Grèce

Sénégal

Les Communautés

européennes

Kenya

Italie

Paris

Yougoslavie

Barbade

Organisation de Coopération

et de Développement

Économique (OCDE)
vendredi

samedi

lundi

mardi

mercredi

jeudi

dimanche

mardi

mercredi

jeudi

mercredi

jeudi
1
Friday
St. John Ambulance Day

2 Saturday
Manitoba

4 Monday
Labor Day

5 Tuesday
Grenada

6 Wednesday
Greece

7 Thursday
Senegal



10

12

13

14

20

21
Sunday
The European Communities

Tuesday
Kenya

Wednesday
Italy

Thursday
Paris

Wednesday
Yugoslavia

Thursday
Barbados

Organization for


Economic Co-operation and

samedi 30 Saturday
Development (OECD)


octobre

October

Journée d'Action de Grâce

(de la Famille)

République de Chine

Journée de clôture
lundi

mardi

vendredi
9 Monday
Thanksgiving Day (Family)



10 Tuesday
Republic of China

27 Friday
Grand Finale

Journées nationales de pays participants non confirmées au moment de l'impression du Guide/ National Days of participating countries not at press date confirmed :

Algérie/Algeria; Cameroun; États-Unis d'Amérique/United States of America; Haiti/Haiti; Mexique/ Mexico; République Arabe Unie/United Arab Republic.

PLACE DES NATIONS

La Place des Nations, située à l'extré​mité ouest de l'île Sainte-Hélène (B-300) sera le théâtre de manifestations spéciales à caractère officiel, populaire et culturel, lors des Journées Nationales des pays participants. D'autres manifes​tations s'y tiendront également à l'oc​casion, par exemple, des Journées spé​ciales des différentes provinces cana​diennes, des États américains, de la Croix-Rouge, de la jeunesse, des com​munautés européennes et de l'Unité chrétienne. Certaines autres produc​tions de caractères divers se dérouleront également sur la Place des Nations.

Cette place est constituée d'une structure à éléments multiples compor​tant des gradins, une tribune d'honneur, des plateaux de spectacles, deux res​taurants et des salons d'honneur. L'en-semble, lié par un réseau de passerelles, peut accueillir 7 000 spectateurs.

Une Journée Nationale comprend généralement en matinée une cérémo​nie officielle au cours de laquelle est reçu le chef d'État du pays concerné, et, en fin d'après-midi, une manifestation populaire.

La Fanfare de I'Expo y donnera chaque jour plusieurs concerts.
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